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BETEPUHAPHO 30PABCTBEH CEPTU®UKAT
Health Certificate/BETEPUHAPEH CEPTU®PUKAT
3a y803 Ha cg8exo Meco, 8KiydysajKu u MenieHo Meco, 00 domawHu ceursu (Sus scrofa) o Penybnuka CesepHa MakedoHuja
For import of fresh meat, including minced meat, of domestic porcine animals (Sus scrofa) to the Republic of North
Macedonia
3a BHOC Ha NPSICHO Meco, BKITHOYUTEITHO MIISTHO Meco OT AoMaLLHu cBUHe (Sus scrofa) 3a BHoc B Peny6nuka
CeBepHa MakegoHus

/Place of origin/MsicTo Ha npou3xoa
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number/PerucTpaumoHeH Homep
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3emja/Country /AbpxaBa BeTtepuHapHo 3apaBcTBeH CepTudmkar 3a Peny6nuka CeBepHa MakeaoHuja
IVeterinary Certificate to Republic of North Macedonia
/BeTepuHapeH cepTudumkar 3a Peny6nuka CeBepHa MakegoHus
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1.13. MecTo Ha HaToBap
/Place of loading
IMsicTo Ha ToBapeHe

1.14. JlaTym Ha noarare
/Date of departure
/ OlaTa Ha 3aMMHaBaHe

1.15. CpepnctBa 3a TpaHcnopt/Means of transport/TpaHCNOpPTHO CpeACTBO 1.16. BneseH BVIM Ha 'l Bo PCM

ABuoH Bpon Kenesuuukn BaroH /Entry BIP in RNM
/Aeroplane I:l /Ship I:l /Railway wagon I:l /BxogeH IKMM s PCM
ICamoneT /Kopab DK.MN. BaroH

CpeqcTBo 3a nateH coobpakaj Other

/Road vehicle I:l /Opyro I:l

IMbTHO NPeBO3HO CpeacTBO IQpyro

Wpentudukaupja/ldentification/MpenTndonkaumsa 1.17.

JokymeHT Ha koj ce noeukyBa/Documentary references/[JokyMeHTHN
pedepeHumn

1.18. Onuc Ha cTokaTa/Description of commodity/Onucanmne Ha cTokaTta 1.19. Kop Ha cTokaTa (XC kopa)
/Commodity code (HS code)
/Kop Ha ctokata no XC (HS code)

1.20. Konunyectso

/Quantity
/KonunyectBo
1.21. Temnepatypa Ha npon3BoA0T CobHa I:l PasznapeHo CMp3HaT0|:| 1.22. Bpoj Ha nakyBama
/Temperature of the product /Ambient /Chilled /Frozen /Number of packages
/TemnepaTtypa Ha npoaykTa /CtaiiHa /Ox. o /3amy HO /Bpoi onakoBKuU

1.23. MpeHTudmkaumja Ha KOHTEjHepoT/6poj Ha nnoMba
/ldentification of container/Seal number
/ UpeHTndmkaums Ha koHTenHepa/Homep Ha nnombaTta

1.24. Bup Ha nakyBame
/Type of packaging
/Bug onakoBKa

1.25. MpaTkuTe ce HameHeTw 3a: WcxpaHa Ha nyfe
/Commodities certified for: /Human consumption
/MpaTkaTa e npegHasHa IMc KOHCymauus

[

a 3a:

1.26.1.26. 1.27.3a yBo3 unu Bne3 sBo PCM
/For import or admission into RNM

/3a BHOC unu gonyckaHe B PCM

]

1.28. VpeHTndmkaumja Ha ctokute /Identification of the commodities / UneHTUdMKaLmA Ha cTokuTe

Buposu (Hay4yHo Mpupopa Ha Tvn Ha OpobpeH 6poj Ha objekToT Bpoj Ha nakyBara Heto TexwvHa
nme) cTokara obpaboTka /Approval number of the establishment/Perncrpaunonex /Number of packages /Net weight
/Species /Nature of [Treatment HOMep Ha npeanpuUsTUETO IBpoi Ha nakeTuTe /HeTHO Terno
(Scientific name) commodity type
/Bua( Hay4HO |EcTtecTBO /Tun Knanuua MoroH 3a Napnnuuk
ume) Ha cToKaTa o6paboTka /Abattoir pacekyBatbe /Cold store
/Knanmuya /Cutting plant IXnagunHuk
[TpaHxopHa
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3emja/Country / AibpxaBa

CBexo Meco, BKIy4yBajKu U MeneHo Meco, oA AOMALUHU cBUHbM (Sus scrofa)
/Fresh meat, including minced meat, of domestic porcine animals (Sus scrofa)
IMpsicHo Meco, BKNIOYUTENHO MNSIHO MeCo OT AOMaLUHM CBUHe (Sus scrofa)
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Aen |I: CepTudmkaumja
Part II: Certification/Macr II: CepTucpnumpare
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M1.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

1. MNMopaToum 3a 3gpaBcTBEHaTa cocToj6a Il.a. PecepeHTeH 6poj Ha cepTudmkaToT Il.b.
/Health information [Certificate reference number
I3npaBHa nHcopmaumsa /PecbepeHTeH HoMmep Ha

ceptudmkaTa

1.1, MoTepAa 3a jaBHo 3apaBcTBO/Public health attestation/ATecTaums 3a obwecTBeHOTO 3apaBe

Jac, pony notnuwannoT oduumjaneH BeTepuHap, NoTBpAyBaM [eka CyM 3ano3HaT cO peneBaHTHUTe oapeabu of 3akoHOT 3a 6e36eAHOCT Ha XpaHaTa OfJHOCHO
ekBuBaneHtHata Perynatusa (E3) Bp. 178/2002, (E3) Bp. 852/2004, (E3) Bp. 853/2004 n (E3) bp. 854/2004 n noTBpayBam feka MeCcOTO Of, AOMALLUHU CBUHU
OMMLLIAHO MOrope € NPOM3BEAEHO BO COMMACHOCT CO TUE YCIOBM, 0COBEHO AeKa:

/1, the undersigned official veterinarian, declare that | am aware of the relevant provisions of Law on food safety or equivalent Regulations (EC) No. 178/2002, (EC) No.
852/2004, (EC) No. 853/2004, and (EC) No. 854/2004 and hereby certify that the meat of domestic swine described above was produced in accordance with those requirements, in
particular that:/A3, ponynoanucaHuAT oduuManeH BeTepuHapeH nekap, AeKnapupam, Ye CbM 3ano3HaT CbC CLOTBETHUTE pasnopeAdu Ha 3akoHa 3a
©Ge3onacHOCT Ha XpaHUTe Unu ekBuBaneHTHUTe PernameHTn (EO) Ne 178/2002, (EO) Ne852/2004, (EO) Ne 853/2004 n (EO) Ne 854/2004 u yaoctoBepsiBam, 4ye
MecoTO OT AIOMALUHM CBMHE, ONUCAHO Mo-rope, e 6Uno NponsBeAeHO B CbOTBETCTBUE C Te3U U3UCKBAHUsI, NO-CreLynanHo, ye:

[mMecoTo] [MeneHoTo meco]) noTekHysa og, 06jeKT(M) Co UMNeMeHTUpaHa nporpama 3acHosaHa Ha HACCP npuHUmMny BO COrMacHoCT co 3aKoHOT 3a
6e36eHOCT Ha XpaHaTa OfHOCHO eKkBuBaneHTHaTa Perynatusa (E3) Bp. 852/2004;

/the [meat] [minced meat]") comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Law on
food safety or equivalent Regulation (EC) No. 852/2004;

/[MecoTo] [MnsiHoTO Meco] () nponsxoxaa oT NnpeanNpusTUe(s) NpUnaraly nporpama, oCHoBaHa Ha npuHuunuTe Ha HACCP B chboTBeTCTBUE

cbc 3aKkoHa 3a 6e30MacHOCT Ha XpaHWUTe UNK ekBUBaneHTeH Ha PernameHT (EO) Ne 852/2004;

MecoTo € JO6MeHO BO COrNacHOCT CO YCNOBUTE MponuliaHu Bo MpaBUIHUKOT 3a nocebHuUTe Gaparba 3a XpaHaTa of, XWBOTUHCKO MOTEKIO OfHOCHO
ekBuBaneHTHWoT [en | on AHekcor Il op Perynatusara (E3) Bp. 853/2004;/the meat has been obtained in compliance with the conditions set out in the Book
of Rules on specific hygiene requirements for food of animal origin or equivalent Section | of Annex Il to Regulation (EC) No. 853 /2004;

ImecoTo e 4O6GUTO B CLOTBETCTBME C YCIIOBUSATA, U3noxeHu B MpaBunHuka 3a cneumuiyHUTe U3UCKBAHUA 3a XUTMEHa Ha XpPaHUTe OT XKUBOTUHCKM
npou3xoA Unu ekBuBaneHTHU Ha Paspgen | ot Mpunoxenue |l kbm PernamenT (EK) 853/2004;

MecoTO M UCMoMnHyBa ycrnoBuTe of, MpaBUIHUKOT 3a nocebHu Gaparba 3a KOHTpona Ha trichinella Bo MecoTo ofgHocHO ekBuBaneHTHaTa Perynatusa
(EY) 2015/1375 koja nponuwysa nocebHu NpaBuna 3a ocbuuujanta KoHTpona Ha Trichinella Bo Meco, ocobeHo:/the meat fulfils the requirements of the
Book of Rules on specific requirement for control of Trichinella in meat or equivalent Regulation (EU) 2015/1375 laying down specific rules on official
controls for Trichinella in meat, and in particular:

ImecoTo oTroBaps Ha usnckBaHuaTa Ha MpaBunHuka 3a cneundUYHUTE M3UCKBAHMA 3a KOHTpon Ha Trihinella B MecoTo unu ekBuBaneHTHU Ha
PernameHTt (EO) Ne 2015/1375, oTHOCHO onpefensiHe Ha cneuuduyHu npaBuna 3a ocdmumaneH koHTpon 3aTrichinella B mecoTo, u no-
cneuuanHo:

[e noanoxHo Ha ucnuTyBame CO METOA, Ha BelTayka aurectuja co HeratueeH pesyntat]/[has been subjected to an examination by a digestion method
with negative results]/

[e 6uno noanoxeHo Ha nscneasaHe NOCPEeACTBOM MeTOZ Ha CMUNaHe C oTpuLaTenHu pesynTtaTu]

[e noanoxHo Ha najeH TpeTMaH BO cornacHocT co MpaBuIHUKOT 3a noce6HU 6apara 3a koHTpona Ha Trichinella BO Meco o4HOCHO ekBMBaneHTHaTa
AHekc |l op Perynatusara (EY) 2015/1375;)/[has been subjected to a cold treatment in accordance with the Book of Rules on specific requirement for
control of Trichinella in meat or equivalent Annex Il to Regulation (EU) 2015/1375;]

e 61Mno noanoxeHo Ha cTyAeHa o6paboTka B CbOTBeTCTBUE ¢ [paBunHMKa 3a cneundryHMTEe M3UCKBAHUA 3a KOHTpon Ha Trihinella B mecoTo
nnu eksuBaneHTHoTo MNMpunoxexue Il kbMm Pernament (EO) N2 2015/1375;]

[e pobueHo of AOMaLLHK CBUHM KOM NOTEKHyBaaT of, oArneyBanuiiTa odulmjanHo Npu3HaTh Kako oArneayBanuLITa Ko NpuMeHyBaaTt KOHTPOIMpaHm
YCroBW Ha ofrneayBake BO COrMacHoCT co [paBunHMKOT 3a nocebHu Gapawa 3a KoHTpona Ha trichinella Bo mecoto, ogHocHo YneH 8 op,
Perynatusata (EY) 2015/1375 unu ywTe He ce oabuenn v ce nomnagym op 5 Hegenu]/[is derived from domestic porcine animals either coming from
holding officially recognized as applying controlled housing conditions in accordance with the Book of rules on special requirements for control of
trichinella in meat or equivalent Article 8 of Regulation (EU) 2015/1375 or not weaned and less than 5 weeks of age.]

I[e noGuTO OT AO CBUHe, Np OT CTONAHCTBO, KOETO € ohMUManHO NPM3HATO KaTo Npunarawo KOHTPONMpPaHU ycnoBus 3a
oTrnexnaaHe B cboTBeTCcTBUE C MpaBunHMKa 3a cneumdUyHTEe U3UCKBaHUA 3a KOHTpon Ha Trihinella B MecoTo nnu ekBuBaneHTHU Ha YneH 8
kbM PernameHnT (EO) Ne 2015/1375 unu Bce olue He ca OTGMTU U ca Ha Bb3pacT noA 5 ceamuum;]

[MeneHoTo Meco e A06MEHO BO COrMAcHOCT CO YCMoBUTE NponuiuaHu Bo MpaBUHUKOT 3a nocebHuUTe Gapaka 3a XpaHaTa of, XMBOTUHCKO MOTEKNOo
ofiHocHO ekBuBaneHTHWoT [Jen V o AHekcor Il og Perynatusata (E3) Bp. 853/2004, n e 3amp3HaTo A0 BHaTpellHa TeMnepaTtypa Of, He noBeke of —
18°C;)/[the minced meat has been produced in compliance with Section V of Annex Il to The Book of Rules on specific requirements for food of animal
origin or equivalent Regulation (EC) No 853/2004, and frozen to an internal temperature of not more than -18°C;])/

[MnsHOTO Meco e npousBeAeHo B cboTBeTcTBME C [paBunHMKa 3a cneuudunyHMTe M3UCKBaHUA 3a KOHTpon Ha Trihinella B MecoTto unu
eKBuBaneHTHo Ha Paspen V ot Mpunoxexue lIl kbm PernameHT (EO) Ne 853/2004 1 e 3ampa3eHo A0 BbTpeluHa TeMnepaTypa He No-BUCOKa OT
-18°C;]

MeCOoTO e OLIeHETO KaKo MOrofiHO 3a UCXpaHa Ha nyre, nocre ante-mortem 1 post-mortem npernes, CNpoBeeH BO COMAcHOCT o MPaBUIHUKOT 3@ HAUMHOT U
rocTarkara Ha BpLUetbe Ha OuLMjanH1TE KOHTPOMM Ha MPOU3BOAUTE Of, XMBOTUHCKO NOTEKIO HAMEHETU 3a UCXPaHa Ha JyfeTo OAHOCHO EKBUBANEHTHUOT
Henl, Mna.a lln denot IV, Mnaea Il n IX on AHekcoT | op PerynaTtusata (E3) Bp. 854/2004;

/the meat has been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspections carried out in accordance with the Book of Rules on
procedures for official controls on products of animal origin intended for human consumption or the equivalent Section |, Chapter Il and Section IV,
Chapters IV and IX of Annex | to Regulation (EC) No 854/2004/

/MecoTo ce cMATa 3a FrOAHO 3a YOBellKa KOHCYMauus cried NPOBeAEeHW Mped- U crieAKnaHUYeH npernef, U3BLPLWEHU B CLOTBETCTBUE C
MpaBunHuka 3a npoueAypuTe 3a ocdmuManeH KOHTPON Ha NPOAYKTU OT KMBOTUHCKM NPOMU3X0A, NpeAHa3Ha4yeHU 3a KOHCYMaLUs OT YoBeka unu
ekBuBaneHTHo Ha Paspen |, rnasa llv paspen |V, rnasum ll v IX ot Mpunoxexue | kbM PernamenT (EO) Ne 854/ 2004;

R [TpynoT unwu genosm of, TpynoT ce 03Ha4YeHM CO 3ApaBCTBEHA O3HaKa BO COMMAacHOCT A0 [paBUITHUKOT 3a HAYMHOT U NocTankaTa Ha BpLuetbe
leither Ha ouLmjanHNTe KOHTPONN Ha NPOM3BOAMNTE Of] XNBOTWHCKO MOTEKNO HAMEHETU 3a MCXpaHa Ha NyreTo OHOCHO ekBuBaneHTHute [en |,
Innn 'naBa Ill on AHekc | op Perynatusata (E3) bp. 854/2004;]
/[the carcass or parts of the carcass have been marked with a health mark in accordance with the Book of Rules on procedures for official
controls on products of animal origin intended for human consumption or the equivalent Section I, Chapter Ill of Annex | to the Regulation
(EC) No 854/2004;]/
[knaHMYHMTe TpynoBe MNM 4YacTM OT Tpynma ca MapKuMpaHM CbC 3ApaBHa MapkupoBKa B cboTBeTcTBMEe C [lpaBunHuka 3a
npoueaypuTe 3a ouLManeH KOHTPON Ha NPOAYKTU OT XUBOTUHCKU MPOU3XOA, NpeAHa3HauYeHn 3a KOHCYyMauusi OT YoBeKa Mnun
ekBuBaneHTHo Ha Pasgen |, rnaga lll ot Mpunoxenue | kbm PernameHT (EO) Ne 854/2004;]
Munmn [nakysarsata co [Meco] [meneHo meco]!) ce 03HaYeHn co MaeHTUdUKaLMOHa 03HaKa BO COracHoCT co MpaBUIHIUKOT 3a nocebHUTe Gaparba
Jor 3a xpaHaTa o, XMBOTUHCKO NOTEKIO OAHOCHO ekBuBaneHTHuoT [en | on AHekcorT Il op Perynatusara (E3) Bp. 853/2004;]
nnn /[the packages of [meat] [minced meat]" have been marked with an identification mark in accordance with the Book of Rules on specific
requirements for food of animal origin or the equivalent Section | of Annex Il to the Regulation (EC) No 853/2004;]
/[onakoBkuTe Ha [MecoTo] [MnsiHOoTo Meco] ¥ ca MapkupaHu ¢ MAEHTUMKAUMOHEH 3HaK B CboTBeTcTBME c lpaBunHuKa 3a
cneumdUYHITE U3UCKBAHUS 3a XPaHMTE OT XKMBOTUHCKU Mp >4 Unu THU Ha Pasgen | ot Mpunoxexue Il kbM PernameHT
(EO) N2853/2004;]
[mecoTo] [MeneHoTo Meco] (1) rn 3afoBONyBa KpUTEpUyMUTE NponuLLaHu Bo MpaBUnHUKOT 3a nocebHuTe 6apatba 3a 6€36eJHOCT Ha XpaHa Mo OfHOC
Ha MUKPOBUONOLLKN KPUTEPUYMWU OQHOCHO eKBMBaneHTHaTa Perynatusata (E3) Bp. 2073/2005 3a MUKPOGMONOLWWKUOT KPUTEPUYM 3a NpexpambeHn
npopyktu;/the [meat] [minced meat] (1) satisfies the relevant criteria set out in the Book of Rules on microbiological criteria for food or the equivalent
Commission Regulation (EC) No. 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;
I[mecoto] [MnsiHOTO Meco] (1) oTroBapsi Ha CbOTBETHUTe KpuTepuu, onpepeneHn B [lpaBunHuka 3a cneuudUYHMTE WU3IUCKBAHUA 3a
6e30nNacHOCT Ha XpaHWUTe MO OTHOLIEHWE Ha MUKPOGBUONOrMYHMTE KPUTEPUM 3a XPaHUTE UNK eKBUBaneHTHM Ha PernameHT Ha Komucusara (EO)
Ne 2073/ 2005;
UCMONHETH Ce rapaHuuMuTe Ko ce OAHecyBaaT Ha XUBUTE XUBOTHU KaKO U MPOU3BOAUTE OA HUB, KOW Ce NPeABUAEHN BO NNaHoBUTE 3a pe3nayn BO
cornacHocT co [MpaBUIHUKOT 3@ HAYMHOT Ha BPLUEHE HAa MOHUTOPUHT U KOHTPOMNa Ha NPUCYCTBOTO Ha Pe3UAYN U KOHTAMUHEHTU BO XVUBUTE XUBOTHU U
XpaHaTa Of, XXMBOTUHCKO MOTEKI0, HAUMHOT Ha BPLLEHE Ha OULIjaNHUTE KOHTPOIM U MOCTANKUTE 3@ MOHUTOPMHT U KOHTPOMa Ha pe3anayu U He,03BONEHN
CyNCTaHLMUM U MEPKUTE KOU Ce Mpe3emaat BO CIlyyaj Ha COMHEHMe 1 Ha NMO3UTUBEH HA0/, Ha NMPUCYCTBO Ha pe3nayu 1 He[I03BOMEHN CYNCTaHLIMM OGHOCHO
ekBuBaneHTHata AupekTtuea 96/23/E3, n noce6Ho YUneHot 29./the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans
submitted in accordance with the Book of Rules on the method of performing the monitoring and control of the presence of residues and contaminants in live
animals and food of animal origin, the method of performing the official controls and the procedures for monitoring and control of the residues and
unauthorized substances and the measures to be undertaken in case of suspicion and positive finding of presence of residues and unauthorized substances
and/or the equivalent Directive 96/23/EC, and in particular Article 29 thereof, are fulfilled;
IM3nbNHeHM ca rapaHUMMUTE MO OTHOLUEHWE HA XUBMUTE XMUBOTHU U MPOAYKTUTE OT TAX, NPpeABUAEHN B NNaHoBeTe 3a OCTaTbYHU BellecTBa B
cboTBeTcTBME ¢ MpaBUNHMKa 3a peAa 3a U3BBLPLUIBAHE HA MOHUTOPUHT M KOHTPON Ha HAaNTMYMETO Ha OCTaTbLM U 3aMbPCUTENN B XKUBU XKMBOTHU 1
XPpaHU OT XXMBOTUHCKMU MPOM3X0A, MeTo/ 3a U3BbpLUBaHE OULIMANHUA KOHTPON M npoueaypuTe 3a HabnioJeHUe U KOHTPON Ha ocTaTbuHUTE
TBa U Hepasp Te TBa U MepKuUTe, KOUTO TPsiGBa Aa ce NpeanpuemaT B Cy4ail Ha CbMHEHWUE U NMOJIOXUTENHO 3aKloyYeHune 3a
HanuuMe Ha OCTaTbLUM U Hepa3peLleHM BellecTBa UNu ekBUBaneHTHU Ha [iupektuea 96/23/EO, n no-cneumanHo yneH 29 ot Hes;

2/5




1.2

11.1.9.

1.1.10

[MecoTo] [MeneHoTo Meco fobueHo] () e cknagmpaHo 1 TPaHCNIOPTUPAHO BO COMMACHOCT CO PereBaHTHUTE Ycrosu o MpaBunHUKOT 3a noce6HuTe Gapatba 3a
XpaHaTa of, XKMBOTUHCKO NOTEKNO OAHOCHO ekBuBaneHTHWOT Jen | uV ogHocHo oa AHekce IIl op Perynatusarta (E3) Bp. 853/2004

Ithe [meat] [minced meat derived] (" has been stored and transported in accordance with the relevant requirements of the Book of Rules on specific requirements for
food of animal origin or equivalent Sections | and V respectively of Annex Il to the Regulation (EC) No. 853/2004;

/[MecoTo] [MnsiHoTo Meco] (1) ca 6unK cbxpaHsiBaHU U TPAHCNOPTUPaHM B CLOTBETCTBUE ChC CLOTBETHUTE U3UCKBaHWUA Ha NpaBunHuKa 3a cneunduyHn
U3UCKBaHWUA 3a XPaHWU OTXKUBOTUHCKM Np unuc THUTe Paspenu |u V ot Mpunoxenue |l kbm PernameHT (EO) Ne 853/2004;

v ucronHyBa 6aparata og, Perynatuearta (E3) Bp. 1688/2005 Bo ogHOC Ha uMnnemMeHTupareTo Ha PerynaTtuearta (E3) Bp. 853/2004 Bo Bpcka co noce6HuTe
6apara Bo nornes Ha CanmoHena 3a npatku of PuHcka v LBeacka 3a oapeaeH BUA Meco uim jajua;]

[it fulfils the requirements of Regulation (EC) No. 1688/2005 implementing Regulation (EC) No. 853/2004 as regards special guarantees concerning Salmonella for
consignments from Finland and Sweden of certain meat and eggs;]

lotroBaps Ha usnckBaHuATa Ha PernamenT (EO) Ne 1688/2005 3a npunaraHe Ha PernameHT (EO) Ne 853/2004 no oTHOLLEHUe Ha crieLyanHuTe rapaHumm

OTHOCHO cariMOoHena 3a npaTkv oT ®uHnaHaus v LLBeuus Ha HAKOM BUAOBE MeCo U ANLA;]

MoTBpAa 3a 3apaBcTBEeHaTa cocToj6a Ha xmBoTHUTe/Animal health attestation/AtecTauusa Ha 3ApaBHOTO CHCTOAAHME HA XUBOTHUTE

Jac, pony notnuwaxunoT ocduumjaneH BeTepmHap NoTBpAyBaM Aeka CBEXOTO Meco onuwaHo Bo [en |:
/I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I:
/A3 aonynognucaHuva odmuuaneu BeTepuHapeH nekap, ¢ HACTOALWOTO yaoCTOBepsABaM, 4Ye NPACHOTO Meco, OoNUcaHo B Yact I

11.2.1. e f06MeHO of, TEPUTOPUA CO KOA.............. () koja Ha LEHOT Ha U3[aBaETO HA OBOj CEPTUMKAT:
/has been obtained the territory with code .. @ which, at the date of issuing this certificate:
/ @ BOBUTO OT TEPUTOPUS C KOA ............. @ koitTo KbM faTaTa Ha M3AaBaHe Ha cepTudmkaTa:
R [(@) ecno6opHa 12 meceum of nuraska u Lan, roBefcka Yyma, adpuyka CBMHCKa YyMa, KnacuyHa CBUHCKa Yyma, Be3uKynapHa 6onecT Kaj CBubuTe
[either u]/has been free for 12 months from foot-and-mouth disease, rinderpest, African swine fever, classical swine fever, swine vesicular disease, and]
le 6una cBo6oAHa 3a npeaxoaHuTe 12 Meceua oT GonecTuTe wWan, Yyma no roBegata, AdpukaHcka YymMa Nno cCBUHeTe, Kracuuyecka
YyMma no cBMHeTe, Be3UKYN0o3Ha 60necT no cBuHeTe U
R [(a) (i) 6una cnobogHa 12 Meceum of roseacka Yyma, adpudka CBUMHCKa yyma, [nuraeka u wan]™, [knacuuHa ceuHcka yyma]() u [BeavkynapHa
lor 6Gonect Kaj caurute] ™, n
/has been free for 12 months from rinderpest, African swine fever, [foot-and-mouth disease]"), [classical swine fever]") and [swine vesicular
disease], and
/e 6una cso?gmua 3a npeaxoaHuTe 12 meceua OT 4yma no roeepata, AcpukaHcka dyma no ceuHeTe [wan O, [knacuyecka yyma
no ceuHete | n[BeankynosHa 6onect no ceuHeTe]
(ii) 6una cnoboara op [nuraska u wan)] (M, [knacuyHa ceuHcka yyma] () u [BeankynapHa 6onect Kaj cBUHUTE] (), Of .ovcvveveveereicieeine
(on/mm/rrrr), 6e3 aa umano cnydaj/xapuwte Ha 6onecta noAoLHa, M OBNacTeHa 3a M3BO3 Ha Toa Meco CO HauuoHanHWTe Nponucu o,
obnacra Ha BeTepyHapHO 34PaBCTBO OAHOCHO ekBUBaneHTHaTa PerynaTusa (E3) bp. ........... Lo SOOI e
(An/mm/rrrr), n)
/has been considered free from [foot-and-mouth disease] (), [classical swine fever] () and [swine vesicular disease] (), since
... (dd/mm/yyyy), without having had cases/outbreaks afterwards, and authorized to export this meat by National veterlnary
Ieglslatlon or the equivalent Commission Regulation (EC) .......... / of (dd/mm/yyyy) and]
/ e 6una ceoGogHa ot [wan ), [knacuuecka yyma no ceunete | u [Bezuxynoana 6onect no ceuHeTe]Y OT ...cceeeeveecreeneans
(aa/mm/rrrr), 6e3 ga e umano cnyqau OrHulLa cnep ToBa U e ofao6peHa Aa usHacA ToBa Meco oT HauMoHanHoTo BeTepMHapHO
3aKoHOAaTesNCcTBO M THO Ha PernameHnT Ha Komucusita (EC)......... L. S, OTeiiiiscc (aa/mm/rrrr),n]
(b) BO nocneaHute 12 Meceuu He e cnpoBefieHa BaKLMHaLMja NpOTUB OBMe GONecTu U He e A03BOMEH YBO3 Ha OBaa TepuTopuja, Ha AOMaLLHW
XUBOTHU, KOW Ce BaKLHMpaHu NpoTus oBue GonecTu;/during the last 12 months no vaccination /against these diseases have been carried out and
imports of domestic animals vaccinated against these diseases are not permitted in this territory;
/B npeaxogHUTe 12 Meceua He e MpaBeHa BaKCMHaLUMUA NPOTUB Te3U GONMecTM U BHOCHT Ha AOMALUHN XUBOTHU, BaKCUHUPaHU cpelly
Te3u GonecTy He e 6GUN pa3peLueH Ha Ta3n TepuTopums.
11.2.2. E no6ueHo op xuBoTHu kou: /has been obtained from animals that:/e AO6GUTO OT XXMBOTHU, KOUTO:
Mynn [ocTaHane Ha TepuTopujaTa onuwwaHa nog Touka 11.2.1. op parakeTo, U Hajmarky Tpy Meceum Npes, KoneweTo;]
[either /[have remained in the territory described under point I1.2.1. since birth, or for at least the last three months before slaughter;]
[ vnn / ca ocTaHanu Ha TepuTOpUATa, ONUCaHa B Touka I1.2.1. OT paxAaHeTo Cu, UNK NoHe 3a NnocneaHuTe 3 Meceua Npeau KNaHeTo;]
R [yBe3eHN Ce Ha ..o ( An/mm/TrTT) Ha TepuTopujaTa onuwaHa nog Touyka 11.2.1., o TepuTopumja Co KOA................ (%) Koja Ha Toj AaTym umana
lor opobpyBatbe 3a M3BO3 Ha 0Ba CBEXO Meco Bo Peny6nuka CeBepHa MakefoHvja;
I vnu /have been introduced on . . (dd/mm/yyyy) into the territory described under point I1.2.1., from the territory with code... ?
that at that date was authorized to export this fresh meat to the Republic of North Macedonia;]
Ica GMNU BHECEHMN HA ..........cooviiiiice (AA/MM/TTIT) HA TepUTOpUMATA, ONUCcaHa NoA Touka 11.2.1., OT TEPUTOPUA C KOA .................. (3), kosTO
KbM Ta3u gata e 6una ogo6peHa 3a U3HOC Ha TOBa NPSACHO Meco 3a Penybnuka CesepHa MakegoHus
R [YBE3EHMN CE Ha...cveviviiiiee s (An/mm/rrrr) Ha TepuTopujaTa onuwaxa noA Touka 11.2.1.]
lor /[have been introduced on . (dd/mm/yyyy) into the territory described under point 11.2.1,]
I vnn Ica 6uMnu BHeCeHU Ha .... (AA/MMITTTT) Ha TepUTOpPUATA, ONMCcaHa noA Touka 11.2.1. ]
11.2.3. E no6vieHo op XMBOTHW KO NOTEKHYBaaT oA oArneaysanuwTa:
/has been obtained from animals coming from holdings:
/ ca 6UnM Nony4eHun oT XXMBOTHU, UABALUM OT CTONAHCTBA:
(a) BO KOV HUTY €HO O/, XXWBOTHWUTE MPUCYTHN TaMy He ce BaKLMHUpaHu NpoTue 6onectute HaBeaeHn Bo Touka 11.2.1.
/in which none of the animals present therein have been vaccinated against the diseases referred under point 11.2.1,
/B KOUTO, HUKOE OT KMBOTHUTE, HANIMYHM TaMm, He e GO BaKCMHMPaAHO cpelly GonecTuTe, NOCOYEHM B Touka [1.2.1
(b) BO U OKOMy Kou Bo paguyc of, 10 KM ce Hema MojaBeHO cryyaj/XapuiwTe Ha 6onectu HaBefeHu Bo Touka |1.2.1 Bo TekoT Ha npeTxopHuTe 40
neHa, /in and around which, in an area of 10 km radius, there has been no case/outbreak of the diseases referred under point 11.2.1 during the
previous 40 days,/B n okono kouTo B o6nact ¢ paguyc ot 10 KM He e Umano cnyu4ai/ orHule Ha GonecTuTe, Noco4YeHn B Touka I1.2.1 3a
npeaxopHute 40 gHK.
(c) 3a Kou Hema 3abpaHa Kako pe3ynTaT Ha XapuLuTe Ha BpyLienosa Kaj CBUHbUTE BO TEKOT Ha NPETXOAHUTE LWeCT Hefenu; /that are not subject to
;)rohlbmon as a result of an outbreak of porcine brucellosis during the previous six weeks;
a KOUTO HsIMa 3abpaHa , B pe3ynTaT Ha orHuLle Ha 6pyLeno3a no cBUHeTe B Nepvoja oT NpeAXoAHUTe 6 ceaAMULIM;
M@ [(d)  3akoe e foGMEHa rapaHLMja IeKa CBUHUTE HE Ce XPaHETM CO YrOCTUTENCKM OTNa, ce Nof opuLMjanHa KOHTPONa 1 Ce BKIyYEHM BO N CTaTa Ha
HaZNeXHWOT OpraH 3a U3B03 Ha CBMHCKO Meco Bo Peny6nvka CeBepHa MakepoHuja;]
/where an undertaking has been received that pigs are not fed with catering waste, are subject to official controls and are included in the list
established by the competent authority for the purpose of exporting pig meat to the Republic of North Macedonia;]
/kbAeTo e nony4eHa rapaHUUs, Ye NpaceTaTta He Ca XPaHEeHU C KYXHEHCKM 0TnaabLm, ca 06eKT Ha oduumaneH KOHTPOM U ca BKMIOYEHU
B CMIMCbKA, U3rOTBEH OT KOMMNETEHTHUS OpraH 3a eKCnopT Ha CBUHCKO Meco B Peny6nuka CeBepHa MakeoHus;]
11.2.4. E nobueHo of xnBoTHu kou:/has been obtained from animals that:/e fo6GUTO OT XUBOTHM, KOUTO:

(a) o[l pararbeTo ce YyBaHW OfBOEHO o/, AuBuTE nankapw /have remained separate since birth from wild cloven-hoofed animals,/ ca
ocCTaHanu oTaesieHu OT POXAEeHUeTO CU OT AUBU ABYKOMUTHU XXKUBOTHU
(b) Ce TpaHCNopTUpaHW Of HUBHWUTE ofrnepysanvwita ao on,oﬁpeHaTa KnaHuua co BO3una Kon ce UCHUCTEHU U AEBVIHdJVILI,I/IpaHI/I npeg

HaToBapoT, 6e3 Aa AojaaTt Bo AONUP CO APYrU XUBOTHU KOU He T UCMOJSIHYBaaT ycnosuTe HaBeaeHu Bo Touka 11.2.1, 11.2.2 n 11.2.3;/ have
been transported from their holdings in vehicles, cleaned and disinfected before loading, to an approved slaughterhouse without contact
with other animals which did not comply with the conditions set out in point 11.2.1, 11.2.2 and 11.2.3;

/ca 6unM TpaHCNOPTUPaHW OT TeXHUTEe CTOMaHCTBa KbM OZOOPEHM KNaHWUM C TPaHCMOPTHM CPEeACTBA, M3YUCTEHU U
Ae3nHdeKUMpaHn Npeav HaToBapBaHETO MM M 6e3 KOHTaKT C ApPYrv XMBOTHW, KOUTO He M3NLIHABAT YCNOBUATA, 3aNl0KEeHN B
Toukm 11.2.1, 11.2.2 and 11.2.3;

(c) BO KJlaHuLaTa NoMuHarne aHTe-MopTeM nperneq Ha 3[4paBcTBeHaTa cocTojba 24 yaca npef Komnewe, U He nokaxare HUKaKeu 3HaLuu Ha
6onectn HasegeHun Bo Touka 11.2.1, n
/at the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during the 24 hours before slaughter and, in particular, have shown
no evidence of the diseases referred point 11.2.1 above, and
/B KnaHUUaTa ca NpeMMHanM npeaKknaHUyeH 3ApaBeH npernej B paMKuTe Ha 24 yaca npeAu KNaHeTo U Mo-creuuanHo He ca
NoKasanu HUKaKBM NpU3HaLM Ha GonecTuTe, CMOMeHaTH B ropecrnomeHaTaTta Touka 11.2.1, n

(d) 3aKnaHm ce (an/mm/rrrr) wnn MOMEFY ..o (nn/mm/rrrr)
Vet
/have been slaughtered on ... (dd/mm/yyyy) or between............ccoeeerveirenieiennns (dd/mm/yyyy) and

(dd/mmiyyyy) “;

Ica 3aknaHu Ha
(pa/mmirrrr) @
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11.3.

11.2.5. e fo6reHo Bo 06jeKT okony Koj Bo paauyc og, 10 KM ce HeMa nojaBeHo crnyyaj/xapulute Ha 60necT Kou ce crnomeHaTu nog, Touka 11.2.1. 3a npeTxogHuTe
40 peHa unu Bo cnyyaj Ha GonecT, NoAroToBKaTa Ha MecoTo 3a u3Bo3 Bo Penybnuka CeepHa MakeaoHuja e ofo6peHo eaMHCTBEHO OTKaKo cuTte
NPUCYTHU XNBOTHY Ce 3aKlaHu, LiefloTo Meco € OTCTPaHeTO 1 06JeKTOT e LIeNIOCHO MCHUCTEH 1 Ae3nHduLMpaH noJ, Haasop Ha odulnjaneH BeTepuHap;
/has been obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no case/outbreak of the diseases referred under point
11.2.1. above during the previous 40 days or, in the event of a case of disease, the preparation of meat for exportation to the Republic of North
Macedonia has been authorized only after slaughter of all animals present, removal of all meat, and the total cleaning and disinfection of the
establishment under the control of an official veterinarian

le po6uTo oT NpeanpusTHe, OKONO KOeTo B paAauyc oT 10 KM He e UMano crny4ai/orHuile Ha 6GonecTuTe, NOCOYeHM B ropecnoMeHaTaTa TouKka
1.2.1. 3a npeaxogHuTe 40 AHW, UNK B cny4yan Ha GonecTt, NPUroTBAHETO HA MeCcOTO 3a ekcnopT 3a Peny6nuka CeBepHa MakenoHusi e 6uno
pa3pelleHO eAUHCTBEHO crief MPUKIIOYBaHe Ha KIaHeTo Ha BCUYKU HaNM4HU XKUBOTHU, OTCTPAHEHO € LISINIOTO MeCco U € NPOBeAEHO LIANOCTHO
noyucTBaHe U Ae3nHeKLMs Ha NPeAnpUATUETO Noj KOHTPONa Ha odmumaneH BeTepMHapeH nekap.

11.2.6. e fobueHo 1 nogroteeHo 6e3 Aa Aojae BO JONUP CO APYTi Meca KoM He M1 UCToNHyBaaT yCnoBuTe Kou ce 6apaaT co 0Boj cepTudmkar.
/has been obtained and prepared without contact with other meats not complying with the conditions required in this certificate.

/e 6uno nOGUTO U NPUrOTBEHO Ge3 KOHTaKT C APYrM Meca, KOUTO He OTrOBapPAT Ha YCNOBUSATa, M3UCKAHU OT TO3U cepTUdMKaT.

MoTBpAa 3a GnarococToj6ara Ha xuBoTHUTe/Animal welfare att ion/YpocToBep 3a XYMaHHOTO OTHOLLEHWUE KbM XUBOTHUTE
Jac, pony notnuwaxmnoT, ouumnjaneH seTepuHap, NoTBpPAyBaM Aeka CBEXOTO Meco onuwaHo Bo [en | og oBoj cepTudukat NnoTeKHyBa Of, XUBOTHU KO Ce TpeTupaHu
BO KflaHWLa npef KoneHweTo W 3a BpeMe Ha KOomereTo WnK y6uBaeTo BO COMNacHOCT CO peneBaHTHUTE YCNoBWM Ha 3akoHoAaBcTBOTO Ha Peny6nuka CesepHa
MakepoHuja Unn ekBuBaneHTaTa nerucnatiea Ha EBponckata YHuja u rv ucrnonHyBaaT Gaparbata HaBefeHU BO [paBUIHUMKOT 3@ HA4YMHOT Ha MnocTanyBawe COo
XWBOTHUTE 3a BpeMe Ha ybusarbe unu eksusaneHToT 8o Mornasje |l v Ill Ha PerynaTtusarta Ha 3aegnuuata (EK) Bp. 1099/2009 ©),

/I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part | of this certificate derives from animals which have been handled in the
slaughterhouse before and at the time of slaughter or killing in accordance with the relevant provisions of the National legislation of the Republic of North Macedonia or
the equivalent of the Union legislation and have met requirements at least equivalent to those laid down in the Book of rules on the manner of treatment of animals
during killing or the equivalent Chapters Il and Ill of Council Regulation (EC) No. 1099/2009 (5).

/A3, nonynoga HUAT ocouLy BeTepMHapeH fneKkap, C HacTOSAILLOTO YAOCTOBepsiBaM, Ye NPSICHOTO Meco, OMUCaHOo B YacT 1 OT HacToAWMA cepTUdMKaT,
Npou3xoxaa OT XUBOTHU, KOMTO ca GUNM TpeTMpaHM B KNaHMLATa Mpeau U Mo BpeMe Ha KIaHeTo UMM YMbPTBsIBaHW B CLOTBETCTBME C CLOTBETHUTE
pasnopea6u Ha 3akoHopaTencTBo Ha Peny6nuka CeBepHa MakeOHMA MNW eKBUBarneHTa Ha 3aKOHOAATENCTBOTO Ha Chbio3a U OTrOBapAT Ha U3MNCKBaHMS,
KOWTO ca Hal-MankoTo eKBMBAlIeHTHW Ha Te3u, onpefeneHu B lpaBunHMKa 3a HauMHa Ha TpeTUpaHe Ha XMBOTHUTE MO BpeMe Ha yMbpPTBsiBaHe MNU
ekBuBaneHTHuTe rnaeu ll u lll ot PernamenT (EO) Ha CbBeTa (EO) ) Ne 1099/2009 (6).

3a6enewku/Notes/ 3a6enexkn

This certificate is meant for fresh meat, including minced meat, of domestic swine (Sus scrofa).
/OBOj cepTUMKaT € HaMEHET 3a CBEXO MECO, BKNy4yBajku MeNeHo Meco of, AOMAaLLHM CBUHU (Sus scrofa).

Fresh meat means all animal parts fit for human consumption whether fresh, chilled or frozen.

lMoa cBexo mMeco ce noapa3bupaaTt cuTe [eNoBM Of, XMBOTHOTO NOrOAHM 3a UCXpaHa Ha NyfeTo, GUMo Aa ce CBEXM, ONajieHn Unu 3aMp3HaTy.

[To3u cepTuchmkaT e npeAHa3Ha4Y€eH 3a NPACHO MeCco, BKIMIOYUTENHO M MIIAHO Meco OT AioMaluHK cBUHe (Sus scrofa). MpsicHo Meco o3HaYaBa BCUYKM H4acTU Ha
XXMBOTHUTE, FOAHM 3a YOBELUKa KOHCYMaLUsi, He3aBMCUMO Aanu ca NPecHu, oXiaAeHn unu 3aMmpaseHu

Den I/Part I/MacT |

BheceTo ro KOAoT Ha TepVITOpI/IjaTa KaKo WTOo € BO r‘lpwnor 6 ,D,en 4 o4 npaBVIJ'IHIAKOT 3@ HA4YMHOT N NocTankaTa 3a yBO3 U TPaH3UT, NUCTa Ha
/Box reference 1.8: [pxaBu ofi ko e ofo6peH yBo3 1 chopmaTta 1 coapXuHaTa Ha BeTepuHapHO 3[paBCTBEHUTE cepTUdUKaT Unu Apyrn AOKYMEHTU Kovj ja
/PEQ)QPEHTHO none npuapyxyeaaT npaTtkata Kako U Ha4YMHOT M NocTankaTta Ha BplleHe Ha NpoBepKa U npernea npu yBo3 U TpaH3UT Ha XUBOTHU, akBaKynTypa
1.8: Npou3BOAM U HYCMPOWU3BOAW Of, XWUBOTMHCKO MOTEKNO OAHOCHO ekBuBaneHTWoT Len 1 op AHekc Il op Perynatusata (EY) Bp.
206/2010/Provide the code of territory as appearing in Part 4 of Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and
transit, list of third countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying the
consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal
origin or equivalent Part 1 of Annex Il to Regulation (EU) No 206/2010.

/MocoyeTe KOA Ha TepUTOPMUATA, KAKTO € NOCOoYEeH B YacT 4 oT npunoxenue VI ot MpaBunHuka 3a npoueaypuTe 3a BHOC M TPaH3UT,
CNUCHK Ha TpeTU CTpaHu, oAoGpeHn 3a BHoc, hopMaTa M CbAbpXKAHMETO Ha CepTudmkaTa MNM OpYru OOKYMEH T,
npuapyxaealwm npartkaTta, 3a BeTepMHapHU NpoBepKU Ha rpaHMUaTa Ha NpaTkuTe C XXMBOTHWU, aKkBaKynTypu n NpoayKTu u
CTPaHMYHU NPOAYKTU OT XKMBOTUHCKM MPOMU3XOA UK eKBUBANEHTHM Ha YacT 1 oT MpunoxeHue |l PernamenT (EC) Ne 206/2010.
MecTo Ha noTekso: uMe 1 agpeca Ha o6jekToT Koj ucriopadysa/Place of origin: name and address of the dispatch establishment./MsacTo Ha
npousxoA: uMe 1 aapec Ha M3npawawoTo npeanpusaTue

Pamka |.8:

Pamkal.11:
/Box reference 1.11:
| PechepeHTHO none
1.11:
Pawmka I.15: [a ce HaBefie perucTapckmoT 6poj (XeNnesHUYKN BaroHW Unu KOHTEjHEpU U KaMUOHM), 6poj Ha neT (aBuoH) unu ume (6pog). Bo cnyyaj Ha
/Box reference 1.15: ncToBap v NpeToBap, ucnpakayoT Mopa Aa ru uicopmupa eneseH BVIM Ha T Bo PCM.
| PechepenTHO none /Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of unloading
1.15: and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into the RNM.
MocoyeTe perucTpauMoHHUsi HOMep (3.N BaroHW UNMU KOHTEMHEPMU U KaMUOHU), HOMEpP Ha norneTa (camoneT) unu ume (Ha kopab). B
cnyvail Ha HaToBapBaHe U NpeToBapBaHe, u3npaiaybT TpA6Ba Aa ysegomu MMM Ha Bnusaxne B PCM

Pamka [.19: YnoTpebu ro coopgeTHnoT XC koa: 02.03, 02.06, 02.09 wunm 15.01.

/Box reference 1.19: /Use the appropriate HS code: 02.03, 02.06, 02.09 or 15.01./ U3non3Bante noaxoaswmTe kopgose no XC : 02.03, 02.06, 02.09 or
/ PechepeHTHO none 15.01.

1.19:

Pamka |.20: HasepeTe ja BkynHaTa 6pyTo TeXMHa 1 BKyNHaTa HETO TeXUHa.

/Box reference 1.20:

/ PechepeHTHO none
1.20

Pawmka 1.23:

/ PechepeHTHO none
1.23

Pawmka 1.28:
/Box reference 1.28:

/Indicate total gross weight and total net weight.
INMocoyeTe GpyTHOTO TErNo M HETHOTO Terno

3a KoHTejHepu 1 KyTumn, 6pojoT Ha KOHTejHepoT 1 6pojoT Ha NnevaToT (ako nocTomn) Tpeba Aa ce BHece.

/For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.

/ 3a KOHTEHEPU 1 KyTUM, HOMEPLT Ha KOHTeHepa U HoMepa Ha nnombGaTta(ako e NPUIOoXKUMO), TPSIGBa Aa ce Noco4n

Mpupopa Ha cTokaTta: [a ce BHece “Tpyn-uen”, “Tpyn-nonoBuHKa”, “Tpyn-4eTBpTUHKK”, “Aenosun” unu “meneHo meco”.

MeneHo Meco e Meco 6e3 kocka koe GUINo MENeHo Ha Aenyunka 1 Mopa Aa ce NMOAroTBU UCKNYYMBO Of, HanNpeyHo-npyracta MyckynaTtypa

IPechepeHTHO none (BKNy4yBajKM ro 1 NPUAPYXHOTO MacHO TKMBO), OCBEH CPLIEBMOT MYCKYI.
.28 /Nature of commaodity: Indicate "carcass-whole", "carcass-side", "carcass-quarters", "cuts" or "minced meat".
Minced meat is boned meat that has been minced into fragments and that must have been prepared exclusively from striated muscle
(including the adjoining fatty tissues) except heart muscle.
[EctecTBO Ha cTokaTa: [la ce nmocouu “TpynoBe-uenu”, “TpynoBe—nonoBUHKU”, “TpynoBe-4eTBbLPTUHKKU”, “pa3cacoBkn” unu
“MnaHo meco”. MnsiHO Meco e 06e3KOCTEHO MeCo, KOeTO e CMIISIHO Ha 4acTu, 4OOUTM M3KNIOYMTENHO OT HanpeyHa MycKynaTypa
(BKNIOYUTENHO M NpUnexalyTe MacTHU TbKaHU), C M3KMIOYEHME Ha CbPAEYHUS MYCKYIL.
Bupa Ha o6paboTka: CooaBeTHO, Aa ce BHece “Meco 6e3 kocka”; “co kocka”; “
/Box reference 1.28: 3amMp3HyBame (MM/IT) Ha AenoBuTe/napumnmara.
PedepeHTHO none |. [Treatment type: If appropriate, indicate "deboned"; "bone in"; "matured" and/or "minced". If frozen, indicate the date of freezing (mm/yy) of the
28 cuts/pieces.
/Bup Ha obpaboTtka: Ako e noaxoasio, nocoyete “o6e3kocTeHo”; “c kocT”’; “3psano” u/unmu “mnaHo”. Ako e 3ampaseHo, aa ce
rnocouu gartata Ha 3ampassiBaHe (MM/rT) Ha pa3cacoBkuTe /napyeTtaTa Meco.

Pamka 1.28: '3peno”; uunu “meneHo”. Ako e 3amMmp3HaTo, fia ce BHece AaTyMoT Ha

Aen i:/Part Il:/Macr II:

(W]

@

[©]

Henotpe6HoTo fa ce npeupra.
/Keep as appropriate.
/HeHyxHOTO ce 3ayepTaBa

[a ce npeupTa AOKOSNKY NpaTkaTa He e 3a yBo3 of, PuHcka unu Lseacka.
/Delete if the consignment is not intended for import from Finland or Sweden.
/M3TpuBa ce, ako nNpaTkaTa He e NnpefAHa3Ha4YeHa 3a BHOC oT ®uHnanaus unu LLiseuus

KopoT Ha TeputopujaTa kako WwTo e HaBeaeHo Bo Mpunor 6 [en 4 op MNpaBUnHUKOT 3@ HAYMHOT M NOCTankaTta 3a yBO3 M TPAH3WT, IMCTa Ha ApXaBi O/, Kou
e opobpeH yBO3 1 hopmaTa ¥ coapXuHaTa Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBEHUTE cepTUdMKaT Unu Apyrv AOKYMEHTW KOWj ja NpuapyXyBaaT npatkata Kako 1
HauMHOT U nocTankaTa Ha BpLUetbe Ha NpoBepKa U npermneq npu yBo3 U TPaH3UT Ha XWBOTHW, aKBaKyrTypa NpoM3BOAM W HYCNPON3BOAU Of, XMBOTUHCKO
noTekno oaHocHo ekeueaneHTnoT [en 1 oa Axekc Il Bo Perynatusata (EY) Bp. 206/2010.

/Code of the territory as it appears in Part 4 of Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and transit, list of third countries approved for import,
form and content of the certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals,
aquaculture and products and by-products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex Il to Regulation (EU) No 206/2010.

/Kop Ha TepuTopusiTa, KaKTo € nocouyeHo B yacT YacT 4 Ha Mpunoxenune VI Ha MpaBunHUKa 3a npoueAypuTe 3a BHOC U TPAH3UT, CMUCHLK Ha
TpeTuTe CcTpaHu, opoGpeHM 3a BHOC, ¢opmMaTa M CbAbPXKAHMETO Ha BeTepUHApPHO-3APaBHUTE CepTUMUKATM WNKU APYrM [AOKYMEHTH,
npuapy nparkarta, BeTepuHapH1 NPOBEPKM M Nperneam Ha rpaHuLaTa Ha NpaTkUTe OT XKUBOTHU, NPOAYKTU OT 1TYPU M U CTPAHNY4HU
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JXXUBOTUHCKMU NPOAYKTN OT XKUBOTUHCKU NPOU3XOA UMM eKBUBANeHTHU Ha YacT1 Ha MpunoxeHue |l kbM PernameHT (EU) No 206/2010.

MoTpebHo e aa ce o6e3benat AONONHUTENHMU rapaHLmK kora Toa ce 6apa Bo konoHa 5 “SG” og Mpunor 6 Oen 4 op MNpaBUiHUKOT 3@ HAYMHOT U NocTankaTta
3a yBO3 U TPaH3WUT, NIUCTa Ha [pXaBu of Ko e ofobpeH yBo3 M cdopmaTta M CoapXuHaTa Ha BETEPUHAPHO 3[paBCTBEHUTE cepTUdUKaTU Unu Apyru
[IOKYMEHTU KOW ja npuapyXyBaaT npaTkaTa kako W Ha4yMHOT M MocTankaTa Ha Bpluere Ha NpoBepka U npernes nNpy yBO3 U TPaH3UT Ha XUBOTHU,
aKBaKynTypa Npou3BOAW U HYCNPOU3BOAM Of, XUBOTUHCKO NOTEKIO OAHOCHO eKBuBaneHTHaTa Perynatusata (EY) Bp. 206/2010, nop, “D”.

/Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" of Part 4 of Annex VI of Book of Rules on procedures for import and
transit, list of third countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying the consignm ent,
veterinary checks ate the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal origin or the equivalent
Regulation (EU) No. 206/2010, with the entry "D".

JAonbnHUTENHU rapaHLMK, KOUTO ce NPeAOCTaBAT NPU NoUcKBaHe B konoHa 5 "SG" ot yacT 4 ot Mpunoxexue VI ot MpaBunHuka 3a npoueaypute
3a BHOC U TPaH3WUT, CMMCHLK Ha TPeTU CTpaHW, ofobpeHU 3a BHOC, ¢opMaTa U CbAabpxaHueTo Ha CepTudmkata, UNU APYrU AOKYMEHTH,
npuApyxXaBalm npatkata BeTepMHapHU MPOBEepPKM M Mperfeau Ha rpaHuLaTta Ha npaTkuTe OT XXMBOTHWU, aKBAaKyNTypU M NMPOAYKTU U CTPAHUYHU
XXUBOTMHCKM NPOAYKTU OT XXMBOTUHCKU MPOU3XOA WNWU eKBUBaneHTHUM Ha PernameHnT (EC) Ne 206/2010, ¢ 6ykBa "D".

YrocTuTencku otnag 3Hauu: LENVoT OTNaz OA XpaHaTa HaMeHeTa 3a UCXpaHa Ha yreTo of, PECTOpPaHUTe, KETEPUHT CIyXOUTe Unu KyjHUTE, BKIYYUTENTHO U
VHAYCTPUCKUTE MEH3U U AOMALLHUTE KYjHWU Ha hapmepuTe unu nyreto Kou 4yBaaT CBUHU.

Catering waste means: all waste from food intended for human consumption from restaurants, catering facilities or kitchens, including industrial kitchens and
household kitchens of the farmer or persons tending pigs.

nyuechu oTnagbuu o3Ha4yYaBa: BCUYKKU OTNaAabLUU OT XpaHa, npegHa3Ha4yeHa 3a KOHCymMmauua OT YoBeKa OT pecTopaHTu, 06eKTH 3a OGI.lleCTBeHO
XpaHeHe UNK KyXHWU, BKNOYMTENHO UHAYCTPUAnHM KyXHM U KYXHU B AOMaKMHCTBaTa Ha hepmepa nnu nuuarta, rpuxeLum ce 3a CBUHeTe.

[aTym unu faTymm Ha Konehe. /13Bo30T Ha 0Ba Meco HeMa Jia Guze [03BOJIEH Kora UCTOTO e J06MEHO O XVNBOTHU 3aKnaHu Npea AaTyMOT Ha fo61BabeTo
Ha [o3Bona 3a u3Bo3 Bo Peny6nuka CeBepHa MakefioHuWja of, Teputopuja HaBegeHa nog, 1.7 v 1.8, unu 3a BpeMe Ha Tpaerbe Ha Mepku 3a 3abpaHa kou ce
ycBoenu op, Peny6nuka CeBepHa Make[joHMja NpoTHB YBO30T Ha OBa Meco Of, TpeTa 3eMja, TepUTopuja Unu AenoBu of Hea.

/Date or dates of slaughter. Imports of this meat shall not be allowed when obtained from animals slaughtered either prior to the date of authorization for
importation to the Republic of North Macedonia of the territory referred under boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been
adopted by the Republic of North Macedonia against imports of this meat from this third country, territory or part thereof.

/NaTa unu paT1 Ha knaHe. BHOCHLT Ha ToBa Meco HsiMa Aa 6bAe AONyCKaH, KoraTo To € AO6MTO OT XKMBOTHM, 3aKnaHu NpeAu AaTaTta Ha u3gaBaHe
Ha pa3pelueHneTo 3a BHOC B Peny6nuka CesepHa MakeoHUsI, OT TepUTOpUATA, NOCOYEHa NoA TOYkM |.7 1 |.8 unu 3a nepuoaa Ha BbBeXAaHe Ha
Mepku 3a 3abpaHa 3a BHOC OT cTpaHa Ha Peny6nuka CeBepHa MakeAOHUA Ha Meco OT Ta3u TpeTa CTpaHa, TepUTOPUSA UMM YacT OT Hesl.

Cn. rnachuk L 303, 18.11.2009, ctp. 1
/0J L 303, 18.11.2009, p.1.
OdpuumaneH BectHuk L 303, 18.11.2009. cTp. 1

Camo 3a TpeTu 3emju co Bres “K” Bo konoHa “SG” op Oen 1 Ha AHekc |l op Perynatusarta (EY) Bp. 206/2010.
/Only for third countries with entry “K” in column “SG” in Part 1 of Annex Il to the Regulation (EU) No. 206/2010
Cawmo 3a TpeTu cTpaHu ¢ BnucBaHe ,,K“ B konoHa ,,.SG* B yacT 1 ot npunoxenue |l kbM PernameHT (EC) Ne 206/2010

Odmumjanen setepurap:/Official veterinarian:/OduumnaneH BeTepuHapeH nekap:

Mme (co neyaTHun GykBu): Keanudwkauwja n Tutyna:

/Name (in capital letters): /Qualification and title:

/ Nme (c rmaBHu GykBM) IKBanudukaumsa u TuTna
MoTnuc:
/Signature:

Hatym /Noanuc

/ Date

/ DaTa

MNeuar

/Stamp

/Mevar
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